
SINCLAIR PRIMING TOOL SHELL HOLDERS - SINCLAIR
INTERNATIONAL PRIMING TOOL SHELL HOLDER, #1, STAINLESS, 38
SPC/357 MAGNUM

Sinclair Priming Tool Shell Holders are designed to work specifically in your
Sinclair Priming Tool. Each shell holder is precision ground from stainless steel
for a lifetime of fit and function. Model number is stamped on the top of the shell
holder.

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL PRIMING TOOL SHELL HOLDER, #1, STAINLESS, 38 SPC/357
MAGNUM
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749101027
Mfr. No.:
Cartridge: 357 Magnum,38 Special,41 Long Colt,357 Maximum,38 S&W,22 Remington Jet,38 Short Colt,256
Winchester Mag,224 Weatherby Magnum,38 Long Colt
Style: Priming Tool
Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für Sinclair Priming Tool Shell
Holders

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die Sinclair Priming Tool Shell Holders entschieden hast. Dieses Handbuch bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien für die sichere Verwendung, Installation und Entsorgung des
Produkts. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig durch, um eine sichere Handhabung und die Einhaltung der
EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Lies immer das Produktmanual vor der Verwendung.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe den Shell Holder vor der Benutzung auf Schäden oder Mängel.
Verwende nur empfohlene Patronen: 357 Magnum, 38 Special, 38 Short Colt, 224 Weatherby Magnum, 38
S&amp;W, 41 Long Colt, 38 Long Colt, 256 Winchester Mag, 22 Remington Jet, 357 Maximum.
Stelle sicher, dass das Sinclair Priming Tool mit dem Shell Holder kompatibel ist, bevor du es verwendest.
Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Nachladegeräten und Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Gehe vorsichtig mit allen Komponenten um, um Verletzungen zu vermeiden.
Vermeide es, übermäßige Kraft beim Installieren oder Entfernen des Shell Holders anzuwenden.
Modifiziere den Shell Holder oder das Priming Tool in keiner Weise.
Trage immer geeigneten Augenschutz, wenn du das Priming Tool verwendest.
Bewahre den Shell Holder an einem trockenen und sicheren Ort auf, wenn er nicht in Gebrauch ist.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass sich niemand in der Nähe aufhält, während du das
Werkzeug verwendest.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation des Shell Holders:

Stelle sicher, dass das Sinclair Priming Tool in der "Aus"Position ist.
Richte den Shell Holder mit dem Priming Tool aus.
Setze den Shell Holder vorsichtig in das Tool ein, bis er sicher sitzt.
Bestätige, dass die Modellnummer auf dem Shell Holder mit den Spezifikationen für das Tool
übereinstimmt.

Verwendung des Priming Tools:

Lade die passende Patrone in den Shell Holder.
Stelle sicher, dass die Patrone richtig sitzt.
Befolge die Bedienungsanweisungen, die mit dem Sinclair Priming Tool geliefert werden.
Überschreite nicht die vom Hersteller empfohlenen Spezifikationen für die Patronen.

Nach der Verwendung:

Entferne nach der Benutzung den Shell Holder vorsichtig vom Priming Tool.
Reinige den Shell Holder, um Schmutz oder Rückstände zu entfernen.
Bewahre den Shell Holder an einem sicheren Ort fern von Feuchtigkeit auf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Shell Holders gemäß den lokalen Abfallmanagementvorschriften.
Entsorge den Shell Holder nicht im Haushaltsmüll.
Kontaktiere gegebenenfalls die örtlichen Behörden für Hinweise zur ordnungsgemäßen Entsorgung von
Metallprodukten.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Sinclair Priming Tool Shell Holders wende dich bitte an deinen örtlichen
Anbieter oder autorisierten Händler. Stelle sicher, dass du die Modellnummer und alle relevanten Informationen
bereithältst, um eine schnellere Antwort zu erhalten.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du eine sichere und effektive Nutzung deiner Sinclair Priming Tool
Shell Holders gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit in Bezug auf Sicherheit und die Einhaltung der
EU GPSR.
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Safety Instruction Guide for Sinclair Priming Tool
Shell Holders

Introduction
Thank you for choosing the Sinclair Priming Tool Shell Holders. This guide provides essential safety instructions and
guidelines for the safe use, installation, and disposal of the product. Please read this document carefully to ensure
safe operation and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always read the product manual before use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the shell holder for any damage or defects before use.
Use only recommended cartridges: 357 Magnum, 38 Special, 38 Short Colt, 224 Weatherby Magnum, 38
S&amp;W, 41 Long Colt, 38 Long Colt, 256 Winchester Mag, 22 Remington Jet, 357 Maximum.
Ensure that the Sinclair Priming Tool is compatible with the shell holder before use.
Follow all local laws and regulations regarding the use of reloading equipment and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use
Handle all components with care to avoid injury.
Avoid using excessive force when installing or removing the shell holder.
Do not modify the shell holder or the priming tool in any way.
Always wear appropriate eye protection when using the priming tool.
Store the shell holder in a dry and secure location when not in use.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in close proximity while using the tool.

Instructions for Installation and Usage

Installation of Shell Holder:

Ensure that the Sinclair Priming Tool is in the "off" position.
Align the shell holder with the priming tool.
Gently insert the shell holder into the tool until it is securely in place.
Confirm that the model number on the shell holder matches the specifications for the tool.

Usage of Priming Tool:

Load the appropriate cartridge into the shell holder.
Ensure that the cartridge is seated properly.
Follow the operating instructions provided with the Sinclair Priming Tool.
Do not exceed the manufacturer's recommended specifications for the cartridges.

PostUsage:

After use, carefully remove the shell holder from the priming tool.
Clean the shell holder to remove any debris or residue.
Store the shell holder in a safe location away from moisture.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn shell holders in accordance with local waste management regulations.
Do not dispose of the shell holder in household waste.
If necessary, contact local authorities for guidance on the proper disposal of metal products.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or concerns regarding the Sinclair Priming Tool Shell Holders, please reach out to your local
supplier or authorized distributor. Make sure to have the model number and any relevant information ready for a
more efficient response.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your Sinclair Priming Tool Shell Holders.
Thank you for your attention to safety and compliance with the EU GPSR.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para los Soportes
de Casquillos de la Herramienta de Cebado Sinclair

Introducción
Gracias por elegir los Soportes de Casquillos de la Herramienta de Cebado Sinclair. Esta guía proporciona
instrucciones y pautas de seguridad esenciales para el uso seguro, la instalación y la eliminación del producto. Por
favor, lee este documento cuidadosamente para asegurar un funcionamiento seguro y el cumplimiento con el
Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Siempre lee el manual del producto antes de usarlo.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona el soporte de casquillo en busca de daños o defectos antes de usarlo.
Usa únicamente cartuchos recomendados: 357 Magnum, 38 Special, 38 Short Colt, 224 Weatherby Magnum,
38 S&amp;W, 41 Long Colt, 38 Long Colt, 256 Winchester Mag, 22 Remington Jet, 357 Maximum.
Asegúrate de que la herramienta de cebado Sinclair sea compatible con el soporte de casquillo antes de
usarlo.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de equipos de recarga y munición.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Maneja todos los componentes con cuidado para evitar lesiones.
Evita usar fuerza excesiva al instalar o quitar el soporte de casquillo.
No modifiques el soporte de casquillo ni la herramienta de cebado de ninguna manera.
Siempre usa protección ocular adecuada al usar la herramienta de cebado.
Almacena el soporte de casquillo en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.
Mantente atento a tu entorno y asegúrate de que no haya nadie cerca mientras usas la herramienta.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación del Soporte de Casquillo:

Asegúrate de que la herramienta de cebado Sinclair esté en la posición "apagada".
Alinea el soporte de casquillo con la herramienta de cebado.
Inserta suavemente el soporte de casquillo en la herramienta hasta que esté firmemente en su lugar.
Confirma que el número de modelo en el soporte de casquillo coincida con las especificaciones de la
herramienta.

Uso de la Herramienta de Cebado:

Carga el cartucho apropiado en el soporte de casquillo.
Asegúrate de que el cartucho esté colocado correctamente.
Sigue las instrucciones de operación proporcionadas con la herramienta de cebado Sinclair.
No excedas las especificaciones recomendadas por el fabricante para los cartuchos.

PostUso:

Después de usar, retira cuidadosamente el soporte de casquillo de la herramienta de cebado.
Limpia el soporte de casquillo para eliminar cualquier residuo o suciedad.
Almacena el soporte de casquillo en un lugar seguro y alejado de la humedad.

Instrucciones de Eliminación



Desecha cualquier soporte de casquillo dañado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales de
gestión de residuos.
No deseches el soporte de casquillo en la basura doméstica.
Si es necesario, contacta a las autoridades locales para obtener orientación sobre la eliminación adecuada de
productos metálicos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre los Soportes de Casquillos de la Herramienta de Cebado Sinclair,
comunícate con tu proveedor local o distribuidor autorizado. Asegúrate de tener el número de modelo y cualquier
información relevante lista para una respuesta más eficiente.

Al seguir estas pautas, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de tus Soportes de Casquillos de la Herramienta
de Cebado Sinclair. Gracias por tu atención a la seguridad y al cumplimiento con el GPSR de la UE.
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Guide de sécurité pour les portecartouches de l'outil
de amorçage Sinclair

Introduction
Merci d'avoir choisi les portecartouches de l'outil de amorçage Sinclair. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des directives pour une utilisation, une installation et une élimination sûres du produit. Veuillez lire ce
document attentivement pour garantir une utilisation sécurisée et la conformité avec le Règlement général sur la
sécurité des produits de l'UE (GPSR).

Directives générales de sécurité
Lisez toujours le manuel du produit avant utilisation.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez le portecartouche pour tout dommage ou défaut avant utilisation.
Utilisez uniquement les cartouches recommandées : 357 Magnum, 38 Special, 38 Short Colt, 224 Weatherby
Magnum, 38 S&amp;W, 41 Long Colt, 38 Long Colt, 256 Winchester Mag, 22 Remington Jet, 357 Maximum.
Assurezvous que l'outil de amorçage Sinclair est compatible avec le portecartouche avant utilisation.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation d'équipements de rechargement et
d'ammunition.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Manipulez tous les composants avec soin pour éviter les blessures.
Évitez d'utiliser une force excessive lors de l'installation ou du retrait du portecartouche.
Ne modifiez pas le portecartouche ou l'outil de amorçage de quelque manière que ce soit.
Portez toujours une protection oculaire appropriée lors de l'utilisation de l'outil de amorçage.
Rangez le portecartouche dans un endroit sec et sécurisé lorsqu'il n'est pas utilisé.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que personne n'est à proximité pendant l'utilisation
de l'outil.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation du portecartouche :

Assurezvous que l'outil de amorçage Sinclair est en position "off".
Alignez le portecartouche avec l'outil de amorçage.
Insérez doucement le portecartouche dans l'outil jusqu'à ce qu'il soit bien en place.
Confirmez que le numéro de modèle sur le portecartouche correspond aux spécifications de l'outil.

Utilisation de l'outil de amorçage :

Chargez la cartouche appropriée dans le portecartouche.
Assurezvous que la cartouche est bien en place.
Suivez les instructions d'utilisation fournies avec l'outil de amorçage Sinclair.
Ne dépassez pas les spécifications recommandées par le fabricant pour les cartouches.

Après utilisation :

Après utilisation, retirez soigneusement le portecartouche de l'outil de amorçage.
Nettoyez le portecartouche pour enlever tout débris ou résidu.
Rangez le portecartouche dans un endroit sûr, à l'abri de l'humidité.

Instructions d'élimination



Éliminez tout portecartouche endommagé ou usé conformément aux réglementations locales sur la gestion
des déchets.
Ne jetez pas le portecartouche avec les déchets ménagers.
Si nécessaire, contactez les autorités locales pour obtenir des conseils sur l'élimination appropriée des
produits métalliques.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant les portecartouches de l'outil de amorçage Sinclair, veuillez vous
adresser à votre fournisseur local ou à un distributeur autorisé. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et toute
information pertinente à portée de main pour une réponse plus efficace.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une utilisation sûre et efficace de vos portecartouches de l'outil de
amorçage Sinclair. Merci de votre attention à la sécurité et à la conformité avec le GPSR de l'UE.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Portautoma
Sinclair

Introduzione
Grazie per aver scelto i Portautoma Sinclair. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per
l'uso, l'installazione e lo smaltimento sicuro del prodotto. Si prega di leggere attentamente questo documento per
garantire un'operazione sicura e la conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE
(GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Leggere sempre il manuale del prodotto prima dell'uso.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare il portautoma per eventuali danni o difetti prima dell'uso.
Utilizzare solo le cartucce raccomandate: 357 Magnum, 38 Special, 38 Short Colt, 224 Weatherby Magnum,
38 S&amp;W, 41 Long Colt, 38 Long Colt, 256 Winchester Mag, 22 Remington Jet, 357 Maximum.
Assicurarsi che il Sinclair Priming Tool sia compatibile con il portautoma prima dell'uso.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso di attrezzature di ricarica e munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Maneggiare tutti i componenti con cura per evitare infortuni.
Evitare di utilizzare forze eccessive durante l'installazione o la rimozione del portautoma.
Non modificare in alcun modo il portautoma o il priming tool.
Indossare sempre protezioni per gli occhi appropriate quando si utilizza il priming tool.
Conservare il portautoma in un luogo asciutto e sicuro quando non è in uso.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante e garantire che nessuno si trovi in prossimità durante l'uso dello
strumento.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Portautoma:

Assicurarsi che il Sinclair Priming Tool sia in posizione "off".
Allineare il portautoma con il priming tool.
Inserire delicatamente il portautoma nello strumento fino a quando non è saldamente in posizione.
Confermare che il numero di modello sul portautoma corrisponda alle specifiche per lo strumento.

Uso del Priming Tool:

Caricare la cartuccia appropriata nel portautoma.
Assicurarsi che la cartuccia sia correttamente posizionata.
Seguire le istruzioni operative fornite con il Sinclair Priming Tool.
Non superare le specifiche raccomandate dal produttore per le cartucce.

PostUso:

Dopo l'uso, rimuovere con attenzione il portautoma dal priming tool.
Pulire il portautoma per rimuovere eventuali detriti o residui.
Conservare il portautoma in un luogo sicuro lontano dall'umidità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali portautoma danneggiati o usurati in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei
rifiuti.
Non smaltire il portautoma nei rifiuti domestici.
Se necessario, contattare le autorità locali per ricevere indicazioni sullo smaltimento corretto dei prodotti
metallici.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante i Portautoma Sinclair, si prega di contattare il fornitore locale o
il distributore autorizzato. Assicurarsi di avere il numero di modello e qualsiasi informazione pertinente pronta per
una risposta più efficiente.

Seguendo queste linee guida, è possibile garantire un uso sicuro ed efficace dei Portautoma Sinclair. Grazie per la
vostra attenzione alla sicurezza e alla conformità con il GPSR dell'UE.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla uchwytów na łuski
Sinclair

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór uchwytów na łuski Sinclair do narzędzi do wstępnego ładowania. Niniejszy przewodnik zawiera
istotne instrukcje i wytyczne dotyczące bezpiecznego użytkowania, instalacji i utylizacji produktu. Prosimy o uważne
przeczytanie tego dokumentu, aby zapewnić bezpieczną obsługę i zgodność z unijnym rozporządzeniem o ogólnym
bezpieczeństwie produktów (GPSR).

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Zawsze przeczytaj instrukcję obsługi produktu przed użyciem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Sprawdź uchwyt na łuski pod kątem uszkodzeń lub wad przed użyciem.
Używaj tylko zalecanych nabojów: 357 Magnum, 38 Special, 38 Short Colt, 224 Weatherby Magnum, 38
S&amp;W, 41 Long Colt, 38 Long Colt, 256 Winchester Mag, 22 Remington Jet, 357 Maximum.
Upewnij się, że narzędzie do wstępnego ładowania Sinclair jest kompatybilne z uchwytem na łuski przed
użyciem.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów dotyczących używania sprzętu do ponownego ładowania i
amunicji.

Szczególne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Obsługuj wszystkie komponenty ostrożnie, aby uniknąć obrażeń.
Unikaj używania nadmiernej siły podczas instalacji lub usuwania uchwytu na łuski.
Nie modyfikuj uchwytu na łuski ani narzędzia do wstępnego ładowania w żaden sposób.
Zawsze zakładaj odpowiednie okulary ochronne podczas używania narzędzia do wstępnego ładowania.
Przechowuj uchwyt na łuski w suchym i bezpiecznym miejscu, gdy nie jest używany.
Zwracaj uwagę na otoczenie i upewnij się, że nikt nie znajduje się w bliskiej odległości podczas używania
narzędzia.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja uchwytu na łuski:

Upewnij się, że narzędzie do wstępnego ładowania Sinclair jest w pozycji "wyłączonej".
Wyrównaj uchwyt na łuski z narzędziem do wstępnego ładowania.
Delikatnie włóż uchwyt na łuski do narzędzia, aż będzie pewnie na swoim miejscu.
Potwierdź, że numer modelu na uchwycie odpowiada specyfikacjom narzędzia.

Użycie narzędzia do wstępnego ładowania:

Załaduj odpowiedni nabój do uchwytu na łuski.
Upewnij się, że nabój jest prawidłowo osadzony.
Postępuj zgodnie z instrukcjami obsługi dołączonymi do narzędzia do wstępnego ładowania Sinclair.
Nie przekraczaj zalecanych przez producenta specyfikacji dla nabojów.

Po użyciu:

Po zakończeniu użytkowania ostrożnie usuń uchwyt na łuski z narzędzia do wstępnego ładowania.
Wyczyść uchwyt na łuski, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
Przechowuj uchwyt na łuski w bezpiecznym miejscu, z dala od wilgoci.

Instrukcje dotyczące utylizacji



Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte uchwyty na łuski zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi
gospodarki odpadami.
Nie wyrzucaj uchwytu na łuski w odpadach domowych.
W razie potrzeby skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania wskazówek dotyczących prawidłowej
utylizacji produktów metalowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek zapytań lub wątpliwości dotyczących uchwytów na łuski Sinclair, skontaktuj się z
lokalnym dostawcą lub autoryzowanym dystrybutorem. Upewnij się, że masz numer modelu oraz wszelkie istotne
informacje, aby uzyskać szybszą odpowiedź.

Proszę pamiętać, że przestrzeganie tych wytycznych zapewni bezpieczne i skuteczne użytkowanie uchwytów na
łuski Sinclair. Dziękujemy za uwagę na bezpieczeństwo i zgodność z unijnym rozporządzeniem GPSR.
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Turvaohjeet Sinclair Priming Tool Shell Holders
tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit Sinclair Priming Tool Shell Holders tuotteet. Tämä opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja
suosituksia tuotteen turvalliseen käyttöön, asennukseen ja hävittämiseen. Lue tämä asiakirja huolellisesti
varmistaaksesi turvallisen käytön ja EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) noudattamisen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Lue aina tuotteen käyttöohjeet ennen käyttöä.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista shell holder ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai vikojen varalta.
Käytä vain suositeltuja patruunoita: 357 Magnum, 38 Special, 38 Short Colt, 224 Weatherby Magnum, 38
S&amp;W, 41 Long Colt, 38 Long Colt, 256 Winchester Mag, 22 Remington Jet, 357 Maximum.
Varmista, että Sinclair Priming Tool on yhteensopiva shell holderin kanssa ennen käyttöä.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja määräyksiä, jotka koskevat latausvälineiden ja ammusten käyttöä.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käsittele kaikkia komponentteja varovasti vammojen välttämiseksi.
Vältä liiallista voimaa shell holderin asentamisessa tai poistamisessa.
Älä muokkaa shell holderia tai priming toolia millään tavalla.
Käytä aina sopivia silmäsuojia priming toolia käytettäessä.
Säilytä shell holder kuivassa ja turvallisessa paikassa, kun sitä ei käytetä.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, ettei kukaan ole lähelläsi työskentelyn aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Shell Holderin asennus:

Varmista, että Sinclair Priming Tool on "pois" asennossa.
Kohdista shell holder priming toolin kanssa.
Työnnä shell holder varovasti työkalun sisään, kunnes se on tukevasti paikallaan.
Varmista, että shell holderin mallinumero vastaa työkalun teknisiä tietoja.

Priming Toolin käyttö:

Laita sopiva patruuna shell holderiin.
Varmista, että patruuna on kunnolla paikallaan.
Noudata Sinclair Priming Toolille annettuja käyttöohjeita.
Älä ylitä valmistajan suosituksia patruunoiden osalta.

Käytön jälkeen:

Poista shell holder varovasti priming toolista käytön jälkeen.
Puhdista shell holder mahdollisista roskista tai jäämistä.
Säilytä shell holder turvallisessa paikassa, kaukana kosteudesta.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet shell holderit paikallisten jätehuoltomääräysten mukaisesti.
Älä hävitä shell holderia kotitalousjätteen mukana.
Tarvittaessa ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin saadaksesi ohjeita metallituotteiden asianmukaiseen
hävittämiseen.

Lisätietojen yhteystiedot



Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen Sinclair Priming Tool Shell Holders tuotteisiin, ota yhteyttä
paikalliseen myyjään tai valtuutettuun jakelijaan. Varmista, että sinulla on mallinumero ja kaikki asiaankuuluvat tiedot
valmiina tehokkaamman vastauksen saamiseksi.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa Sinclair Priming Tool Shell Holders tuotteiden turvallisen ja tehokkaan
käytön. Kiitos, että kiinnität huomiota turvallisuuteen ja EU:n GPSR:n noudattamiseen.
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Säkerhetsinstruktionsguide för Sinclair Priming Tool
Shell Holders

Introduktion
Tack för att du valt Sinclair Priming Tool Shell Holders. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer
för säker användning, installation och avfallshantering av produkten. Vänligen läs detta dokument noggrant för att
säkerställa säker drift och följsamhet med EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs alltid produktmanualen innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera shell holder för eventuella skador eller defekter innan användning.
Använd endast rekommenderade patroner: 357 Magnum, 38 Special, 38 Short Colt, 224 Weatherby Magnum,
38 S&amp;W, 41 Long Colt, 38 Long Colt, 256 Winchester Mag, 22 Remington Jet, 357 Maximum.
Se till att Sinclair Priming Tool är kompatibel med shell holder innan användning.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående användning av omladdningsutrustning och ammunition.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Hantera alla komponenter med försiktighet för att undvika skador.
Undvik att använda överdriven kraft vid installation eller borttagning av shell holder.
Modifiera inte shell holder eller priming tool på något sätt.
Använd alltid lämplig ögonskydd när du använder priming tool.
Förvara shell holder på en torr och säker plats när den inte används.
Var medveten om din omgivning och se till att ingen är i nära anslutning när du använder verktyget.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Shell Holder:

Se till att Sinclair Priming Tool är i "av"läge.
Justera shell holder med priming tool.
Sätt försiktigt in shell holder i verktyget tills den sitter säkert på plats.
Bekräfta att modellnumret på shell holder matchar specifikationerna för verktyget.

Användning av Priming Tool:

Ladda den lämpliga patronen i shell holder.
Se till att patronen är korrekt placerad.
Följ bruksanvisningen som medföljer Sinclair Priming Tool.
Överskrid inte tillverkarens rekommenderade specifikationer för patronerna.

Efter användning:

Ta försiktigt bort shell holder från priming tool efter användning.
Rengör shell holder för att ta bort skräp eller rester.
Förvara shell holder på en säker plats, borta från fukt.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller slitna shell holders i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Kassera inte shell holder i hushållsavfall.
Om nödvändigt, kontakta lokala myndigheter för vägledning om korrekt avfallshantering av metallprodukter.

Kontaktinformation för ytterligare stöd



För eventuella frågor eller bekymmer angående Sinclair Priming Tool Shell Holders, vänligen kontakta din lokala
leverantör eller auktoriserad distributör. Se till att ha modellnumret och eventuell relevant information redo för en mer
effektiv respons.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa säker och effektiv användning av dina Sinclair Priming Tool Shell
Holders. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet och följsamhet med EU GPSR.
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Pokyny k bezpečnosti pro držáky nábojnic Sinclair
Priming Tool

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali držáky nábojnic Sinclair Priming Tool. Tento průvodce poskytuje nezbytné bezpečnostní
pokyny a pokyny pro bezpečné používání, instalaci a likvidaci produktu. Prosím, pečlivě si přečtěte tento dokument,
abyste zajistili bezpečné používání a dodržování nařízení EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy si přečtěte uživatelský manuál před použitím.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím zkontrolujte držák nábojnic na poškození nebo vady.
Používejte pouze doporučené náboje: 357 Magnum, 38 Special, 38 Short Colt, 224 Weatherby Magnum, 38
S&amp;W, 41 Long Colt, 38 Long Colt, 256 Winchester Mag, 22 Remington Jet, 357 Maximum.
Ujistěte se, že je Sinclair Priming Tool kompatibilní s držákem nábojnic před použitím.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání zařízení na přebíjení a munice.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
S veškerými komponenty zacházejte opatrně, abyste se vyhnuli zranění.
Vyhněte se použití nadměrné síly při instalaci nebo odstraňování držáku nábojnic.
Nemanipulujte s držákem nábojnic nebo priming tool jakýmkoli způsobem.
Vždy noste vhodné ochranné brýle při používání priming tool.
Ukládejte držák nábojnic na suchém a bezpečném místě, když se nepoužívá.
Buďte si vědomi svého okolí a ujistěte se, že nikdo není v blízkosti při používání nástroje.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace držáku nábojnic:

Ujistěte se, že je Sinclair Priming Tool v "vypnuté" poloze.
Zarovnejte držák nábojnic s priming tool.
Jemně vložte držák nábojnic do nástroje, dokud není bezpečně na svém místě.
Potvrďte, že číslo modelu na držáku nábojnic odpovídá specifikacím pro nástroj.

Použití priming tool:

Vložte příslušný náboj do držáku nábojnic.
Ujistěte se, že je náboj správně usazen.
Dodržujte provozní pokyny uvedené v dokumentaci k Sinclair Priming Tool.
Nepřekračujte doporučené specifikace výrobce pro náboje.

Po použití:

Po použití opatrně odstraňte držák nábojnic z priming tool.
Vyčistěte držák nábojnic, abyste odstranili veškeré nečistoty nebo zbytky.
Ukládejte držák nábojnic na bezpečném místě, daleko od vlhkosti.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované držáky nábojnic v souladu s místními předpisy o nakládání s
odpady.
Nevyhazujte držák nábojnic do domácího odpadu.
Pokud je to nutné, kontaktujte místní úřady pro pokyny k správné likvidaci kovových produktů.

Kontakt pro další podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se držáků nábojnic Sinclair Priming Tool se prosím obraťte na svého
místního dodavatele nebo autorizovaného distributora. Ujistěte se, že máte číslo modelu a jakékoli relevantní
informace připravené pro efektivnější odpověď.

Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání vašich držáků nábojnic Sinclair Priming
Tool. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti a dodržování nařízení EU GPSR.


